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ENGLISH

SAFETY WARNINGS

In orderto avoid overheating, do not heat the blanket while it is folded or rolled up.
Keep flammable and combustible materials away from the blanket to avoid the
risk of fire.

Do not use the blanket in wet or damp environments to avoid electrical hazards.
Do not let young children and persons with limited physical, sensory, or mental
capabilities use this device unsupervised.

Disconnect the power bank when the blanket is not in use for an extended
period.

Do not expose the blanket to direct heat sources such as sunlight or heaters.
Do not cover the blanket by external heat sources or open flames.

Do Not pierce this product with sharp objects.

Do not allow pets to lie on or chew the blanket, as this can damage the heating
elements and pose a safety risk.

If you have any medical conditions, such as diabetes or circulatory problems,
consult with a healthcare professional before using the blanket.

Pregnant women should consult their doctor before using the heated blanket.
Regularly check the blanket for any unusual temperatures or hot spots, which
might indicate malfunction.

Only use the supplied 5V/2A 10.000mAh power bank with the blanket. Ensure
that the power bank and connectors are undamaged before using the product.
Do not use the blanket if any part of it, including the power bank and cords,
appears damaged.

If any part of the blanket becomes damaged, stop using it immediately and
contact customer support for assistance.
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WASHING THE HEATING CHAIR BLANKET
« Always remove the power bank before washing the blanket.
Use a detergent designed for delicate fabrics.
When drying the blanket, do not hang it with clothespins or similar items, as this
can damage the fabric.
Reconnect the power cord only when both the contact point and the fabric are
completely dry.
Never turn on the blanket to dry it. Allow it to air dry completely before use.
Frequent washing should be avoided to prevent excessive wear.

Machine wash cold (<30°), Machine wash gentle / delicate, Do not dry clean, Do
not tumble dry, Hang to dry, Do not wring, Do not bleach, Do notiron
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DESCRIPTION

The Sinji Heating Chair Blanket offers gentle warmth to enhance your comfort
and relaxation. It provides adjustable heating with three levels—low, medium, and
high—to suit your comfort needs. The included 10,000mAh power bank ensures
long-lasting heat, while the single-button control offers effortless operation. Its
versatile design fits snugly over any chair, delivering consistent warmth exactly
where you need it. With a machine-washable polyester fabric and a convenient
power bank pouch, the Sinji Heating Chair Blanket combines luxury, ease of use,
and portability for the ultimate heating experience.
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1.BOX CONTENTS
1X Sinji Heating Chair Blanket
1X Sinji Powerbank 10.000mAh

2. SPECIFICATIONS

Model SICB-0106, SICB-0108, SICB-0109

Input 3.7-12V,0-3A

Heating element ~ Composite Fiber Heating Element

Heating settings 3 heating setting (Low, medium, high)

Working time ~b hours (on high heat) with 10.000mAh powerbank
Dimensions 135X 48X 1.6cm

Material 100% Polyester fabric

3.GETTING STARTED

3.1 Make sure the Sinji Powerbank is fully charged before use

3.2 Connect the Sinji Powerbank to the USB-A cable inside of the
pouch.

3.3 Place the Sinji Powerbank in the pouch and zip it closed.

3.4 Place the Heating Chair Blanket over a chair and take a seat.

5.DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

C € Inaccordance with European directives applicable to this product.

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmentally safe recycling.

4.BUTTON FUNCTIONS

Long press the button for three seconds to turn it on. Press once switch
gears. Press again to switch to the next heating setting. Press and hold
for three seconds to power off.

Greenlight Low heat
Blue light Medium heat
Red light High heat

© 2024, Sinjiis a trademark of Avanca International B.V.
Maanweg 174, 25616 AB, The Hague, The Netherlands
www.sinjiproducts.com



FRANCAIS

AVERTISSEMENTS DE SECURITE

Pour éviter la surchauffe, ne chauffez pas la couverture lorsqu'elle est pliée ou
enroulée.

Gardez les matériaux inflammables et combustibles éloignés de la couverture
pour éviter tout risque d'incendie.

N'utilisez pas la couverture dans des environnements humides ou mouillés pour
éviter les dangers électriques.

Ne laissez pas de jeunes enfants ou des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales limitées utiliser cet appareil sans surveillance.
Déconnectez la batterie externe lorsque la couverture n'est pas utilisée pendant
une longue période.

N'exposez pas la couverture a des sources de chaleur directe telles que la lumiere
dusoleil ou les radiateurs.

Ne couvrez pas la couverture avec des sources de chaleur externes ou des
flammes nues.

Ne percez pas ce produit avec des objets pointus.

Ne laissez pas les animaux de compagnie sallonger sur la couverture ou la
macher, car cela pourrait endommager les éléments chauffants et poser unrisque
pour lasécurité.

Si vous avez des problemes de santé, tels que le diabéte ou des problemes
circulatoires, consultez un professionnel de santé avant d'utiliser la couverture.
Les femmes enceintes devraient consulter leur médecin avant d'utiliser la
couverture chauffante.

Vérifiez réguliérement la couverture pour détecter toute température inhabituelle
ou point chaud, ce qui pourrait indiquer un dysfonctionnement.
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Utilisez uniquement la batterie externe fournie de 5V/2A 10.000mAh avec la
couverture. Assurez-vous que la batterie externe et les connecteurs ne sont pas
endommagés avant d'utiliser le produit.

N'utilisez pas la couverture si une partie de celle-ci,y compris la batterie externe et
les cables, semble endommagée.

Si une partie de la couverture devient endommagée, arrétez immédiatement de
I'utiliser et contactez le service clientele pour obtenir de f'aide.

LAVAGE DE LA COUVERTURE CHAUFFANTE POUR CHAISE

Retirez toujours la batterie externe avant de laver la couverture.

Utilisez un détergent congu pour les tissus délicats.

Lors du séchage de la couverture, ne l'accrochez pas avec des pinces a linge ou
des objets similaires, car cela pourrait endommager le tissu.

Reconnectez le cordon d'alimentation uniquement lorsque le point de contact et
le tissu sont complétement secs.

Ne mettez jamais la couverture sous tension pour la sécher. Laissez-la sécher
complétement & lair avant de lutiliser.

« Evitezles lavages fréquents pour prévenir une usure excessive.

Lavage en machine a froid (<30°), Lavage en machine doux / délicat, Ne pas
nettoyer & sec, Ne pas sécher en machine, Sécher a l'air libre, Ne pas tordre, Ne pas
blanchir, Ne pas repasser
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DESCRIPTION

La Couverture Chauffante pour Chaise Sinji offre une chaleur douce pour
améliorer votre confort et votre détente. Elle propose un chauffage réglable avec
trois niveaux—bas, moyen, et élevé—pour répondre & vos besoins de confort. La
batterie externe de 10 000 mAh incluse garantit une chaleur durable, tandis que le
contréle aun seul bouton permet une utilisation sans effort. Son design polyvalent
s'adapte parfaitement a toute chaise, offrant une chaleur constante exactement
la ol vous en avez besoin. Avec un tissu en polyester lavable en machine et une
pochette pratique pour la batterie externe, la Couverture Chauffante pour Chaise
Sinji combine luxe, facilité d'utilisation et portabilité pour une expérience de
chauffage ultime.

TABLE DES MATIERES
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1.CONTENU DE LABOITE
1% Couverture Chauffante pour Chaise Sinji
1X Batterie Externe Sinji 10 000 mAh

2. SPECIFICATIONS
Modele: SICB-0106, SICB-0108, SICB-0109
Entrée: 3,7-12V,0-3A

Elément chauffant : Elément chauffant en fibre composite
Réglages de chauffage: 3réglages de chauffage (bas, moyen, élevé)

Autonomie : ~b heures (a chaleur élevée) avec une
batterie externe de 10 000 mAh

Dimensions : 135X 48X 1,6¢cm

Matériau: Tissu 100% polyester

3.MISEENROUTE

3.1 Assurez-vous que la batterie externe Sinji est entierement chargée avant
utilisation.

3.2 Connectez labatterie externe Sinji au cable USB-Aalintérieur de la
pochette.

3.3 Placez labatterie externe Sinjidans la pochette et fermez-laavec la
fermeture éclair.

3.4 Placez la Couverture Chauffante pour Chaise sur une chaise et asseyez-
vous.

4.FONCTIONS DUBOUTON

Appuyez longuement sur le bouton pendant trois secondes pour I'allumer.
Appuyez une fois pour changer de niveau de chauffage. Appuyez a nouveau
pour passer au réglage de chauffage suivant. Appuyez et maintenez pendant
trois secondes pour éteindre.

Lumiére verte : Chaleur faible
Lumiére bleue : Chaleur moyenne
Lumiére rouge : Chaleur élevée

5. ELIMINATION DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

q3

Conformément aux directives européennes applicables a ce produit.

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec
d'autres déchets ménagers dans toute I'UE. Pour éviter tout risque pour
I'environnement ou la santé humaine dd a une élimination incontrélée
des déchets, recyclez-le de maniere responsable afin de promouvoir la
réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre

produit en charge pour un recyclage écologique.

appareil usagé, veuillez utiliser les systémes de retour et de collecte ou
contacter le détaillant ou le produit a été acheté. lls peuvent prendre ce

2024, Sinji est une marque déposée de Avanca International B.V.
Maanweg 174, 2516 AB, La Haye, Pays-Bas
www.sinjiproducts.com



DEUTSCH

SICHERHEITSHINWEISE

Umeine Uberh'nzung zuvermeiden, erwdrmen Sie die Decke nicht, wenn sie gefaltet
oderaufgerolltist.

Halten Sie brennbare und entzlindliche Materialien von der Decke fern, um das
Risiko eines Brandes zu vermeiden.

Verwenden Sie die Decke nicht in nassen oder feuchten Umgebungen, um
elektrische Gefahren zu vermeiden.

Lassen Sie kleine Kinder und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten dieses Gerdt nicht unbeaufsichtigt
benutzen.

Trennen Sie die Powerbank ab, wenn die Decke Uiber einen langeren Zeitraum nicht
verwendet wird.

Setzen Sie die Decke nicht direkter Hitze aus, wie z. B. Sonnenlicht oder Heizgeraten.
Decken Sie die Decke nicht mit externen Warmequellen oder offenen Flammen ab.
Durchstechen Sie dieses Produkt nicht mit scharfen Gegenstanden.

Lassen Sie keine Haustiere auf der Decke liegen oder an ihr kauen, da dies die
Heizelemente beschadigen und ein Sicherheitsrisiko darstellen kann.

Wenn Sie an gesundheitlichen Problemen wie Diabetes oder Kreislaufstrungen
leiden, konsultieren Sie vor der Verwendung der Decke einen Arzt.

Schwangere Frauen sollten vor der Verwendung der beheizten Decke ihren Arzt
konsultieren.

Uberpriifen Sie die Decke regelmaBig auf ungewshnliche Temperaturen oder heiBe
Stellen, die auf eine Fehlfunktion hinweisen kénnten.

Verwenden Sie nur die mitgelieferte 5V/2A 10.000mAh Powerbank mit der Decke.
Stellen Sie sicher, dass die Powerbank und die Anschliisse unbeschédigt sind, bevor
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Sie das Produkt verwenden.

Verwenden Sie die Decke nicht, wenn ein Teil davon, einschlieBlich der Powerbank
und der Kabel, beschédigt erscheint.

Wenn ein Teil der Decke beschadigt wird, stellen Sie die Verwendung sofort ein und
wenden Sie sich an den Kundendienst, um Hilfe zu erhalten.

WASCHEN DER HEIZDECKE FUR DEN STUHL

Entfernen Sie immer die Powerbank, bevor Sie die Decke waschen.

Verwenden Sie ein Waschmittel, das flir empfindliche Stoffe geeignet ist.

Beim Trocknen der Decke hdngen Sie diese nicht mit Wascheklammern oder
dhnlichen Gegenstanden auf, da dies den Stoff beschédigen kann.

SchlieBen Sie das Netzkabel erst wieder an,wenn sowohl der Kontaktpunkt als auch
der Stoffvollstandig trocken sind.

Schalten Sie die Decke niemals ein, um sie zu trocknen. Lassen Sie sie vollstandig an
der Lufttrocknen, bevor Sie sie verwenden.

Haufiges Waschen sollte vermieden werden, um tbermaBigen Verschlei zu
verhindern.

Maschinenwasche kalt (<30°), Schonwasche, Nicht chemisch reinigen, Nicht im
Waéschetrockner trocknen, Zum Trocknen aufhdngen, Nicht auswringen, Nicht
bleichen, Nicht biigeln
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BESCHREIBUNG

Das Sinji Heizkissen fiir Stiihle bietet sanfte Warme, um lhren Komfort und lhre
Entspannung zu verbessern. Es bietet eine einstellbare Heizung mit drei Stufen—
niedrig, mittel und hoch—um Ihren Komfortbedtirfnissen gerecht zu werden. Die
im Lieferumfang enthaltene 10.000 mAh Powerbank sorgt filir lang anhaltende
Warme, wahrend die Ein-Knopf-Steuerung eine miihelose Bedienung ermdglicht.
Sein vielseitiges Design passt sich perfekt an jeden Stuhl an und liefert genau
dort konstante Warme, wo Sie sie benttigen. Mit einem maschinenwaschbaren
Polyesterstoff und einer praktischen Tasche fiir die Powerbank kombiniert das
Sinji Heizkissen fiir Stiihle Luxus, Benutzerfreundlichkeit und Portabilitét fir das
ultimative Heizerlebnis.

INHALTSVERZEICHNIS

1. Boxinhalt

2. Technische Spezifikationen

3. Erste Schritte

4. Tastenfunktionen

5. Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten

1. BOXINHALT
1X Sinji Heizkissen fiir Stuhl
1X Sinji Powerbank 10.000 mAh

2. SPEZIFIKATIONEN

Modell: SICB-0106, SICB-0108, SICB-0109
Eingang: 3,7-12V,0-3A
Heizelement: Kompositfaser-Heizelement

Heizeinstellungen: 3 Heizstufen (niedrig, mittel, hoch)
Betriebsdauer: ~5 Stunden (bei hoher Hitze) mit 10.000 mAh

Powerbank
Abmessungen: 1356%x48% 1,6cm
Material: 100% Polyestergewebe

3.ERSTE SCHRITTE

3.1 Stellen Sie sicher, dass die Sinji Powerbank vor dem Gebrauch
vollstdndig aufgeladen ist.

3.2 SchlieBen Sie die Sinji Powerbank an das USB-A-Kabel in der
Taschean.

3.3 Legen Sie die Sinji Powerbank in die Tasche und schlieBen Sie den
ReiBverschluss.

3.4 Legen Sie das Heizkissen tber einen Stuhl und setzen Sie sich hin.

4. TASTENFUNKTIONEN

Driicken Sie die Taste drei Sekunden lang, um das Gerat einzuschalten.
Driicken Sie einmal, um die Heizstufe zu wechseln. Driicken Sie erneut,
um zur nachsten Heizstufe zu wechseln. Driicken und halten Sie die
Taste drei Sekunden lang, um das Gerat auszuschalten.

Griines Licht: Niedrige Hitze
Blaues Licht: Mittlere Hitze
Rotes Licht: Hohe Hitze

5.ENTSORGUNG VON ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN GERATEN

Richtlinien.
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In Ubereinstimmung mit den fir dieses Produkt geltenden europaischen

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der gesamten
EU nicht zusammen mit anderen Haushaltsabféllen entsorgt werden darf.
Um mogliche Schaden fir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit
durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie es

um die

[ ] verantwortungsbewusst,

umweltgerechten Wiederverwertung zufiihren.

nachhaltige Wiederverwendung von
Materialressourcen zu fordern. Um |hr gebrauchtes Gerét zuriickzugeben,
verwenden Sie bitte die Rickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie
sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Diese kénnen das Produkt einer

© 2024, Sinji ist eine Marke von Avanca International B.V.
Maanweg 174, 2516 AB, Den Haag, Niederlande
www.sinjiproducts.com



ESPANOL

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Para evitar el sobrecalentamiento, no caliente la manta mientras esté doblada o
enrollada.

Mantenga los materiales inflamables y combustibles alejados de la manta para
evitar el riesgo de incendio.

No utilice lamantaen entornos himedos o mojados para evitar peligros eléctricos.
No permita que nifios pequefios y personas con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales limitadas utilicen este dispositivo sin supervision.

Desconecte la bateria externa cuando lamanta no esté en uso durante un periodo
prolongado.

No exponga lamanta a fuentes de calor directo, como la luz solar o calefactores.
No cubralamanta con fuentes de calor externas o llamas abiertas.

No perfore este producto con objetos afilados.

No permita que las mascotas se acuesten sobre la manta o la mastiquen, ya que
esto puede dafiar los elementos calefactores y suponer un riesgo de seguridad.
Si tiene alguna condicién médica, como diabetes o problemas circulatorios,
consulte a un profesional de la salud antes de usar lamanta.

Las mujeres embarazadas deben consultar a su médico antes de usar la manta
térmica.

Verifique regularmente la manta para detectar cualquier temperatura inusual o
puntos calientes, lo que podria indicar un mal funcionamiento.

Use solo la baterfa externa suministrada de 5V/2A 10.000mAh con la manta.
Aseglrese de que la bateria externay los conectores no estén dafiados antes de
usar el producto.
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* No use la manta si alguna parte de ella, incluida la baterfa externa y los cables,
parece estar dafiada.

« Sialguna parte delamanta se dafia, deje de usarlainmediatamentey contacte con
el servicio de atencién al cliente para obtener asistencia.

LAVADO DE LAMANTA CALEFACTORA PARASILLA

« Siempre retire la bateria externa antes de lavar lamanta.

Use un detergente disefiado paratelas delicadas.

Al secar la manta, no la cuelgue con pinzas para ropa u objetos similares, ya que
esto puede dafiar latela.

Vuelvaaconectar el cable de alimentacidn solo cuando tanto el punto de contacto
como latela estén completamente secos.

Nunca encienda la manta para secarla. Permita que se seque completamente al
aire antes de usarla.

Se debe evitar el lavado frecuente para evitar un desgaste excesivo.

Lavado a méquina en frio (£30°), Lavado a maquina suave/delicado, No limpiar
en seco, No secar en secadora, Colgar para secar, No retorcer, No usar lejia, No
planchar.
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DESCRIPCION

La Manta Térmica para Silla Sinji ofrece un calor infrarrojo suave para mejorar su
comodidad y relajacion. Proporciona un calor infrarrojo suave con tres niveles de
calefaccion ajustables—bajo, medio y alto—para satisfacer sus necesidades de
confort. La bateria externa de 10.000 mAh incluida garantiza un calor duradero,
mientras que el control de un solo botén ofrece un funcionamiento sin esfuerzo.
Su disefio versétil se adapta perfectamente a cualquier silla, proporcionando un
calor constante exactamente donde lo necesita. Con un tejido de poliéster lavable
amaquinay una practica bolsa para la bateria externa, la Manta Térmica para Silla
Sinji combina lujo, facilidad de uso y portabilidad para laexperiencia de calefaccion
definitiva.

iNDICE

1. Contenido de la caja

2. Especificaciones técnicas

3. Primeros pasos

4. Funciones del botén

5. Eliminacién de equipos eléctricos y electrénicos

1.CONTENIDO DE LACAJA
1X Manta Térmica para Silla Sinji
1X Baterfa Externa Sinji 10.000 mAh

2. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo: SICB-0106, SICB-0108, SICB-0109
Entrada: 3,7-12V,0-3A

Elemento calefactor: Elemento calefactor de fibra compuesta
Configuracion de calefaccion: 3 configuraciones de calefaccion

(baja, media, alta)

~b horas (a altatemperatura) con bateria
externade 10.000 mAh

136x48x 1,5¢cm

Tejido 100% poliéster

Tiempo de funcionamiento:

Dimensiones:
Material:

3.PRIMEROS PASOS

3.1 Aseglrese de que la bateria externa Sinji esté completamente
cargada antes de usarla.

3.2 Conecte la bateria externa Sinji al cable USB-A dentro de la bolsa.
3.3 Coloque la bateria externa Sinji en la bolsa y cierre la cremallera.
3.4 Coloque la Manta Térmica para Silla sobre unasillay siéntese.

5. ELIMINACION DE EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

ce

4.FUNCIONES DEL BOTON

Mantenga presionado el botén durante tres segundos para encenderla.
Presione una vez para cambiar el nivel de calefaccion. Presione
nuevamente para cambiar al siguiente nivel de calefaccion. Mantenga
presionado durante tres segundos para apagarla.

Luz verde: Calor bajo
Luz azul: Calor medio
Luz roja: Calor alto

De acuerdo con las directivas europeas aplicables a este producto.

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse junto con otros
desechos domésticos en toda la UE. Para evitar posibles dafios al medio
ambiente o a la salud humana debido a la eliminacién incontrolada de
residuos, reciclelo de manera responsable para promover la reutilizacion
sostenible de los recursos materiales. Para desechar su dispositivo usado,

utilice los sistemas de devolucién y recogida o péngase en contacto con
el minorista donde se compré el producto. Ellos pueden encargarse de
reciclar este producto de manera segura para el medio ambiente.

Sinji es una marca de Avanca International BV.
Maanweg 174, 2516 AB, La Haya, Paises Bajos
www.sinjiproducts.com



ITALIANO

AVVERTENZE DI SICUREZZA

Per evitare il surriscaldamento, non riscaldare la coperta mentre & piegata o
arrotolata.

Tenere i materiali infiammabili e combustibili lontani dalla coperta per evitare il
rischio diincendio.

Non utilizzare la coperta in ambienti umidi o bagnati per evitare pericoli elettrici.
Non lasciare che bambini piccoli e persone con capacita fisiche, sensoriali o
mentali limitate utilizzino questo dispositivo senza supervisione.

Scollegare la batteria esterna quando la coperta non viene utilizzata per un
periodo prolungato.

Non esporre la coperta a fonti di calore diretto come la luce solare o riscaldatori.
Non coprire la coperta con fonti di calore esterne o fiamme libere.

Non perforare questo prodotto con oggetti appuntiti.

Non consentire agli animali domestici di sdraiarsi sulla coperta o morderla,
poiché cio pud danneggiare gli elementi riscaldanti e rappresentare un rischio
per la sicurezza.

Se soffri di condizioni mediche, come il diabete o problemi circolatori, consulta
un professionista sanitario prima di usare la coperta.

Le donne incinte dovrebbero consultare il proprio medico prima di utilizzare la
copertariscaldante.

Controllare regolarmente la coperta per eventuali temperature insolite o punti
caldi, che potrebbero indicare un malfunzionamento.

Utilizzare solo la batteria esterna fornita da 5V/2A 10.000mAh con la coperta.
Assicurarsi che la batteria esterna e i connettori non siano danneggiati prima di
utilizzare il prodotto.

©SINJI

« Non utilizzare la coperta se una parte di essa, inclusi la batteria esterna e i cavi,
appare danneggiata.

* Se una parte della coperta diventa danneggiata, interrompere immediatamente
l'uso e contattare I'assistenza clienti per assistenza.

LAVAGGIO DELLA COPERTA RISCALDANTE PER SEDIA

* Rimuovere sempre la batteria esterna prima di lavare la coperta.

Utilizzare un detergente progettato per tessuti delicati.

Durante I'asciugatura della coperta, non appenderla con mollette o oggetti
simili, poiché cid pud danneggiare il tessuto.

Ricollegare il cavo di alimentazione solo quando sia il punto di contatto che il
tessuto sono completamente asciutti.

Non accendere mai la coperta per asciugarla. Lasciarla asciugare
completamente all'aria prima delluso.

Evitare lavaggi frequenti per prevenire un'usura eccessiva.

Lavaggio in lavatrice a freddo (<30°), Lavaggio in lavatrice delicato, Non lavare a
secco, Nonasciugare in asciugatrice, Appendere per asciugare, Non strizzare, Non
candeggiare, Non stirare.
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DESCRIZIONE

La Coperta Riscaldante per Sedia Sinji offre un calore infrarosso delicato per
migliorare il comfort e il relax. Fornisce un calore infrarosso delicato con tre livelli
diriscaldamento regolabili—basso, medio e altto—per soddisfare le tue esigenze di
comfort. La batteria esternada 10.000 mAh inclusa garantisce un calore duraturo,
mentre il controllo a un solo pulsante offre un funzionamento senza sforzo. Il suo
design versatile si adatta perfettamente a qualsiasi sedia, fornendo un calore
costante esattamente dove ne hai bisogno. Con un tessuto in poliestere lavabile
in lavatrice e una pratica tasca per la batteria esterna, la Coperta Riscaldante
per Sedia Sinji combina lusso, facilita d'uso e portabilita per I'esperienza di
riscaldamento definitiva.

INDICE

1. Contenuto della confezione

2. Specifiche tecniche

3. Prime istruzioni

4. Funzioni del pulsante

5. Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche

1.CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
1X Coperta Riscaldante per Sedia Sinji
1X Batteria Esterna Sinji 10.000 mAh

3.PRIME ISTRUZIONI

3.1 Assicurarsi che la batteria esterna Sinji sia completamente carica
prima dell’'uso.

3.2 Collegare la batteria esterna Sinji al cavo USB-A all'interno della tasca.
3.3 Inserire la batteria esterna Sinji nella tasca e chiudere la cerniera.

3.4 Posizionare la Coperta Riscaldante per Sedia su una sedia e sedersi.

2. SPECIFICHE TECNICHE
Modello: SICB-0106, SICB-0108, SICB-0109
Ingresso: 3,7-12V,0-3A
Elemento riscaldante: Elemento riscaldante in fibra composita
Impostazioni di riscaldamento: 3 impostazioni di riscaldamento

(bassa, media, alta)

Durata: ~b ore (a calore elevato) con batteria
esternada 10.000 mAh

Dimensioni: 1356 xX48 % 1,6cm

Materiale: Tessuto 100% poliestere

4.FUNZIONIDEL PULSANTE

Premere alungo il pulsante per tre secondi per accenderla. Premere

una volta per cambiare il livello di riscaldamento. Premere di nuovo per
passare alla successivaimpostazione diriscaldamento. Premere e tenere
premuto per tre secondi per spegnerla.

Luce verde: Calore basso
Luce blu: Calore medio
Luce rossa: Calore alto

5.SMALTIMENTO DIAPPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

c € In conformita con le direttive europee applicabili a questo prodotto.

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito
insieme ad altri rifiuti domestici in tutta I'UE. Per evitare potenziali
danni al’lambiente o alla salute umana causati da uno smaltimento
incontrollato deirifiuti, riciclarloin modo responsabile per promuovere il
riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per smaltire il tuo dispositivo
usato, utilizza i sistemi di ritorno e raccolta o contatta il rivenditore
presso cui & stato acquistato il prodotto. Possono occuparsi di questo
prodotto per unriciclaggio sicuro dal punto di vista ambientale.

Sinji & un marchio di Avanca International BV.
Maanweg 174, 2516 AB, L'Aia, Paesi Bassi
www.sinjiproducts.com



NEDERLANDS

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

« Om oververhitting te voorkomen, verwarm de deken niet terwijl deze is
opgevouwen of opgerold.

Houd brandbare en ontvlambare materialen uit de buurt van de deken om het
risico op brand te vermijden.

Gebruik de deken niet in natte of vochtige omgevingen om elektrische gevaren
te voorkomen.

Laat jonge kinderen en personen met beperkte fysieke, sensorische of mentale
capaciteiten dit apparaat niet zonder toezicht gebruiken.

Koppel de powerbank los wanneer de deken gedurende een langere periode
nietin gebruikiis.

Stel de deken niet bloot aan directe warmtebronnen zoals zonlicht of
verwarmingstoestellen.

Bedek de deken niet met externe warmtebronnen of open viammen.

Prik niet in dit product met scherpe voorwerpen.

Laat geen huisdieren op de deken liggen of eraan knagen, omdat dit de
verwarmingselementen kan beschadigen en een veiligheidsrisico kan vormen.
Als u medische aandoeningen heeft, zoals diabetes of circulatieproblemen,
raadpleeg dan een zorgverlener voordat u de deken gebruikt.

Zwangere vrouwen moeten hun arts raadplegen voordat ze de verwarmde
deken gebruiken.

Controleer de deken regelmatig op ongebruikelijke temperaturen of warme
plekken, wat kan duiden op een storing.

Gebruik alleen de meegeleverde 5V/2A 10.000mAh powerbank met de
deken. Zorg ervoor dat de powerbank en de aansluitingen onbeschadigd zijn

©SINJI
voordat u het product gebruikt.

Gebruik de deken niet als een onderdeel ervan, inclusief de powerbank en
snoeren, beschadigd lijkt te zijn.

Als een deel van de deken beschadigd raakt, stop dan onmiddellijk met het
gebruik ervan en neem contact op met de klantenservice voor hulp.

HET WASSEN VAN DE VERWARMINGSDEKEN VOOR STOELEN

Verwijder altijd de powerbank voordat u de deken wast.

Gebruik een wasmiddel dat is ontworpen voor delicate stoffen.

Droog de deken niet met wasknijpers of soortgelijke voorwerpen, omdat dit de
stof kan beschadigen.

Sluit het netsnoer alleen aan wanneer zowel het contactpunt als de stof volledig
droog zijn.

Zet de deken nooit aan om deze te drogen. Laat de deken volledig aan de lucht
drogen voordat u deze gebruikt.

Frequentwassen moetworden vermeden om overmatige slitage te voorkomen.

Machinewas koud (<30°), Fijne was, Niet chemisch reinigen, Niet in de droger
drogen, Hangend drogen, Niet uitwringen, Niet bleken, Niet strijken.

W O XK BB oo X X

BESCHRUVING

De Sinji Verwarmingsdeken voor Stoelen biedt zachte infraroodwarmte om
uw comfort en ontspanning te verbeteren. Het biedt zachte infraroodwarmte
met drie instelbare verwarmingsniveaus—laag, middel en hoog—om aan uw
comfortbehoeften te voldoen. De meegeleverde 10.000 mAh powerbank zorgt
voor langdurige warmte, terwijl de bediening met één knop moeiteloos gebruik
mogelik maakt. Het veelzjdige ontwerp past perfect over elke stoel en levert
constante warmte precies waar u deze nodig heeft. Met een wasbare polyester
stof en een handige powerbanktas combineert de Sinji Verwarmingsdeken
voor Stoelen luxe, gebruiksgemak en draagbaarheid voor de ultieme
verwarmingservaring.

INHOUDSOPGAVE

1.Inhoud van de doos

2. Technische specificaties

3.Aandeslag

4. Functies van de knop

5. Verwijdering van elektrische en elektronische apparatuur

1.INHOUD VAN DE DOOS
1X Sinji Verwarmingsdeken voor Stoelen
1X Sinji Powerbank 10.000 mAh

2. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Model SICB-0106, SICB-0108, SICB-0109

Ingang: 3,7-12V,0-3A

Verwarmingselement: ~ Samengesteld vezel verwarmingselement
Verwarmingsinstellingen: 3 verwarmingsinstellingen (laag, middel, hoog)

Werktijd: ~b uur (op hoge warmte) met 10.000 mAh
powerbank

Afmetingen: 135X 48X 1,6cm

Materiaal: 100% polyester stof

3.AANDE SLAG

3.1 Zorg ervoor dat de Sinji Powerbank volledig is opgeladen voordat u
deze gebruikt.

3.2 Sluit de Sinji Powerbank aan op de USB-A kabel in de tas.

3.3 Plaats de Sinji Powerbank in de tas en sluit de rits.

3.4 Plaats de Verwarmingsdeken voor Stoelen over een stoel en ga
zitten.

4.FUNCTIES VAN DEKNOP

Houd de knop drie seconden ingedrukt om deze in te schakelen. Druk
eenmaal om de verwarmingsstand te wijzigen. Druk nogmaals om naar
de volgende verwarmingsstand te schakelen. Houd drie seconden
ingedrukt om uit te schakelen.

Groen licht: Lage warmte
Blauw licht: Middelmatige warmte
Rood licht: Hoge warmte

5.VERWIJDERING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

dit product.

q3

In overeenstemming met de Europese richtlijnen die van toepassing zijn op

Deze markering geeft aan dat dit product in de hele EU niet samen met
ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Om mogelijke schade
aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde
afvalverwijdering te voorkomen, recycleer het op een verantwoorde

gekocht. Zij kunnen dit product milieuvriendelijk recyclen.

manier om de duurzame hergebruik van materiaalbronnen te bevorderen.
Gebruik voor het weggooien van uw gebruikte apparaat de terugname- en
inzamelsystemen of neem contact op met de winkel waar het product is

Sinji is een merk van Avanca International B.V.
Maanweg 174, 2516 AB, Den Haag, Nederland
www.sinjiproducts.com



POLSKI

OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA

Aby unikna¢ przegrzania, nie podgrzewaj koca, gdy jest ztozony lub zwinigty.
Trzymaj materiaty tatwopalne i palne z dala od koca, aby uniknaé ryzyka pozaru.
Nie uzywaj koca w wilgotnym lub mokrym érodowisku, aby unikng¢ zagrozen
elektrycznych.

Nie pozwalaj matym dzieciom ani osobom o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych na korzystanie z tego urzadzenia
bez nadzoru.

QOdtacz powerbank, gdy koc nie jest uzywany przez diuzszy czas.

Nie narazaj koca na bezposrednie Zrédta ciepta, takie jak $wiatto stoneczne lub
grzejniki.

Nie przykrywaj koca zewnetrznymi zrodtami ciepta ani otwartym ogniem.

Nie przektuwaj tego produktu ostrymi przedmiotami.

Nie pozwalaj zwierzetom domowym leze¢ na kocu ani go gryz¢, poniewaz moze
to uszkodzi¢ elementy grzewcze i stanowic zagrozenie bezpieczenstwa.

Jesli masz jakiekolwiek problemy zdrowotne, takie jak cukrzyca lub problemy z
krazeniem, skonsultuj sie z lekarzem przed uzyciem koca.

Kobiety w ciazy powinny skonsultowaé sie z lekarzem przed uzyciem
podgrzewanego koca.

Regularnie sprawdzaj koc pod katem nietypowych temperatur lub goracych
punktéw, ktére moga wskazywac na awarie.

Uzywaj tylko dostarczonego powerbanku 5V/2A 10.000mAh z kocem.
Upewnij sig, ze powerbank i ztacza nie sg uszkodzone przed uzyciem produktu.
Nie uzywaj koca, jesli jakakolwiek jego cze$¢, w tym powerbank i przewody,
wydaje sie uszkodzona.

©SINJI

« Jedli jakakolwiek czes¢ koca zostanie uszkodzona, natychmiast przestan go
uzywac i skontaktuj sie z obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

PRANIE PODGRZEWANEGO KOCU NAKRZEStO

Zawsze wyjmij powerbank przed praniem koca.

Uzywaj detergentu przeznaczonego do delikatnych tkanin.

Podczas suszenia koca nie wieszaj go za pomoca klamerek lub podobnych
przedmiotéw, poniewaz moze to uszkodzic tkaning.

Podtacz przewdd zasilajacy dopiero wtedy, gdy zaréwno punkt stykowy, jak i
tkanina sg catkowicie suche.

Nigdy nie wiaczaj koca, aby go wysuszy¢. Pozwdl mu catkowicie wyschnaé na
powietrzu przed uzyciem.

Unikaj czestego prania, aby zapobiec nadmiernemu zuzyciu.

Pranie w pralce w zimnej wodzie (<30°), Delikatny cykl prania, Nie czysci¢
chemicznie, Nie suszy¢ w suszarce, Suszy¢ na wieszaku, Nie wykreca¢, Nie
wybiela¢, Nie prasowac.

WY X BB oo X X

OPIS

Podgrzewany Koc na Krzesto Sinji oferuje delikatne ciepto podczerwieni, aby
zwigkszy¢ komfort i relaks. Zapewnia delikatne ciepto podczerwieni z trzema
regulowanymi poziomami grzania—niski, $redni i wysoki—aby zaspokoi¢ Twoje
potrzeby w zakresie komfortu. Dotaczony powerbank 10.000 mAh zapewnia
dtugotrwate ciepto, a sterowanie jednym przyciskiem umozliwia fatwg obstuge.
Jego wszechstronny design idealnie dopasowuje si¢ do kazdego krzesta,
dostarczajac state ciepto dokfadnie tam, gdzie jest potrzebne. Dzigki poliestrowej
tkaninie nadajacej sie do prania w pralce oraz wygodnej kieszeni na powerbank,
Podgrzewany Koc na Krzesto Sinji faczy luksus, fatwosé obstugi i przeno$no$c,
zapewniajac najwyzsze do$wiadczenie grzewcze.

SPISTRESCI

1. Zawarto$¢ opakowania

2. Specyfikacje techniczne

3. Pierwsze kroki

4. Funkcje przycisku

5. Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych

1.ZAWARTOSC OPAKOWANIA
1x Podgrzewany Koc na Krzesto Sinji
1X Powerbank Sinji 10.000 mAh

2.SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Model SICB-0106, SICB-0108, SICB-0109
Wejscie: 3,7-12V,0-3A

Element grzewczy: Kompozytowy element grzewczy z wtdkna
Ustawienia grzania: 3 ustawienia grzania (niski, $redni, wysoki)

Czas pracy: ~b godzin (na wysokim poziomie grzania) z
powerbankiem 10.000 mAh

Wymiary: 135X48x1,5¢cm

Materiat: 100% tkanina poliestrowa

3. PIERWSZE KROKI

3.1 Upewnij sie, ze powerbank Sinji jest w petni natadowany przed
uzyciem.

3.2 Podtacz powerbank Sinji do kabla USB-A wewnatrz kieszeni.
3.3 Umieé¢ powerbank Sinji w kieszeni i zamknij ja na zamek.

3.4 Umie$¢ Podgrzewany Koc na Krzesto na krzeéle i usigdz.

4.FUNKCJE PRZYCISKU

Naciénij i przytrzymaj przycisk przez trzy sekundy, aby wtaczy¢
urzadzenie. Naciénij raz, aby zmieni¢ poziom grzania. Naci$nij ponownie,
aby przej$¢ do nastgpnego ustawienia grzania. Naciénij i przytrzymaj
przez trzy sekundy, aby wytaczy¢ urzadzenie.

Zielone swiatto: N\skgwe ciepto
Niebieskie $wiatto: Srednie ciepto
Czerwone swiatto: Wysokie ciepto

5.UTYLIZACJA URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

produktu.

q3

Zgodnie z europejskimi dyrektywami majagcymi zastosowanie do tego

To oznakowanie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucaé razem z
innymi odpadami domowymi w catej UE. Aby zapobiec potencjalnym szkodom
dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego
usuwania odpaddw, poddaj go recyklingowi w odpowiedzialny sposéb, aby

promowac zréwnowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materiatowych.
Aby zutylizowac uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemow zwrotu i zbiorki
lub skontaktuj sie ze sprzedawcg, u ktérego zakupiono produkt. Moga oni
zajac sig recyklingiem tego produktu w sposéb bezpieczny dla Srodowiska.

Sinji jest markg Avanca International BV.
Maanweg 174, 2516 AB, Haga, Holandia
www.sinjiproducts.com





